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Abonnement

Fiir die Schweiz
1 Monat Fr. 1.2
2 Monate
3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate

Fiir das Ausland:

(inkl. Portozuschlag)

1 Monat Fr. 1.
2 Monate , 8

3 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate ,

Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

2.50
3. 50
6. —
10. —

15. —

Inserate:
8 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
bezahlen 4 Cts.
netto perMillimeter-

zeile oder deren

BASEL, den 7. September 1907.

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

fAbonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.95
2 mois . , 2.50
3 mois . , 8.50
6 mois . , 6.—
12 mois . ,10.—

Pour I'Etranger:’

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.60
2 mois . , 8.20
3 mois . , 4.50
6 mois . , 8.50
12 mois . , 15. -

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

fAnnonces:

8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
L p. millimtre-ligne

u son espace.

Schweizer Hotelier-Uergins, g

Redakfion und Expedition: Sternengasse No. 21, Basel. 3k TELEPHONE 2408 3% Rédaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

& Societe Suisse des Hoteliers.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame* in Luzern — Les annonces ne sont acceptées que par 'admin. de ce journal et I',,Union-Réclame* a Lucerne

Uerantwortlich fiir Redaktion und Herausgabe: Ofto Amsler, Basel. — Redaktion: Ofto Amsler; Th. Geiser; G. A. Berlinger. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei 6. Bishm, Basel.

des Schweizer Hotelier-Vereins

* Aois. %

Vom 12. ds. an befinden sich die Bureaux

St. Jakobstrasse 11.

A partir du 12 ct. les bureaux de la
Société suisse des hdteliers seront transférés

St. Jakobstrasse 11

(rue Saint-Jacques 11).

gebliebenen

Fir die bis jelzt noch unbenutzt

Einzahlungsscheine

betr. Mitgliederbeitrag, Propagandakasse und
Hotelfiihrer setzen wir hiermit einen

zweiten Termin auf den 15. ds.

an, in der angenehmen Erwarlung, nicht wieder
das kostspielige System der Nachnahmen in
Anwendung bringen zu miissen.

Das Zentralbureau.

NEF~ Pour les

Franz Wegenstein-Bleuler

Im Alter von 74 Jahren ist am 28. August unser Ehrenmitglied Herr F. Wegen-

stein-Bleuler in Neuhausen gestorben.
dientesten Mitglieder.

In ihm verliert der Verein eines seiner ver-

Als vor 25 Jahren der Verein, zu dessen Griindung der Verstorbene viel bei-
getragen, ins Leben trat, war dessen erste Tat die Beteiligung an der Schweiz.

Landesausstellung in Ziirich im Jahre 1883.

Herr Wegenstein setzte seine ganze

Kraft und seinen ganzen Stolz an dieses Werk und ist es zum grossten Teil sein
Verdienst, wenn die schweiz. Hotelerie vor dem Publikum, dem sie an dieser Aus-
stellung zum ersten Mal technisch und statistisch vorgefiihrt wurde, einen Erfolg

errungen, der fir #hn-
liche  spitere Veran-
staltungen aufmunternd
wirkte und dem Ansehen
der Hotelerie forderlich
war.

‘Wihrend dem Aus-
stellungsjahr stand der
Verstorbene als Prisi-
dent an der Spitze des
Vereins und wihrend 25
Jahren sass er als eifri-
ges Mitglied in dessen
Verwaltungsrat.

Ein weiteres grosses

Verdienst erwarb sich
Herr Wegenstein zehn
Jahre nach der Griindung
des Vereins, als durch
sein unermiidliches Stre-

ben die Grindung des
Zeniralbureaus besehlos-
sen wurde. 1897 wurde
er in Anerkennung dieser
seiner Verdienste zum
Ehrenmitglied ernannt
und als anno 1903 der
Vorstand nach Ziirich
verlegt wurde, da fand
ihn der Verein wiederum
bereit, als Mitglied dieser
Behorde seine reichen
Erfahrungen und Kennt-
nisse in dessen Dienst
zu stellen. Leider zwang
ihn nach 3 Jahren sein
Gesundheitszustand,sich
von diesem Amte zuriick-
zuziehen. Sein schnelles
Auffassungsvermogen,

Bulletins de versement

concernant la cotisation, la Caisse de propagande

et le Guide des hotels

, nous fixerons un

second terme au 15 ct.

dans I'espoir de ne pas
le systéme si couteux

&tre obligés de reprendre
des remboursements.

Le Bureau central.

Etole professionnelle
A Cour-Lausanne.

—

Liste de tirage
des 150 délégations
sortis au tirage pour 1906

remboursables & la
Banque Cantonale & Lausanne
contre envoi des déléga-

fathﬂ[llce fl]rlLllilllllllussﬂllllﬂ

Ziehungsliste
der fiir 1906 ausgelosten
150 Anteilscheine,
zahlbar bei der
Kantonalbank in Lausanne
gegen Einsendung der

sein weiter Blick und sein klares Urteil haben in manchen schwierigen Fragen aus-

schlaggebend gewirkt. Auf seinen Sarg legte der Vorstand, der in corpore dem
lieben Verstorbenen die letzte Ehre erwiesen, namens des Vereins einen Kranz nieder.
Das Andenken des Dahingegangenen wird im Verein dauernd weiterleben.

‘Was Herr Wegenstein ausserhalb des Vereins war, dariiber lesen wir in der
offentlichen Presse folgendes:

n,Herr Wegenstein stammte aus Oesterreich und kam als junger Mann in ein
Hotel am Rheinfall und schwang sich iin Laufe der Jahre zum grossen Hotelbesitzer
auf. Neben dem Schloss Laufen, das ihm seine Frau zugebracht hatte, besass er den
Schweizerhof und das Hotel Bellevue. Er war ein glinzender Vertreter seines Faches,
er erweiterte zu wiederholten Malen das friihere Hotel Weber und baute es zu einem
erstklassigen Hotel in jedem .Sinne aus. Fiir alle Verkehrsbestrebungen hatte er einen
weiten Blick, auch hatte er viel getan zur Verteidigung des Rheinfalles gegen die
Gier der Wasserrechtspetenten. Er hat wohl das meiste geleistet fiir die Hebung
des Fremdenverkehrs in der Gegend von Schaffhausen: er legte neue Wege und
Promenaden an und fiihrte die Rheinfallbeleuchtungen ein; er war der Griinder und
leitende Kopf des Verkehrs- und Verschénerungsvereins Neuhausen. Fiir die ein-
heimischen Weine hatte er viel Verstindnis, er zeigte den Bauern, wie man durch
sorgfiltige Lese Qualititsweine erzielen kann. In den letzten Jahren, nachdem er
seine Gehofte verkauft oder verpachtet hatte, widmete er sich dem offentlichen Leben.
Seit mehreren Amtsperioden sass er im grossen Rate, er war Mitglied der staats-
wirtschaftlichen Kommission und richtete hier sein Augenmerk mit Vorliebe auf die

Schule.“
chute Er ruhe sanft!

tions Anteil
Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos. Nos.
40 298 475 549 636 762 868 1073
56 302 480 550 637 766 879 1074
76 314 483 551 650 767 885 1100
100 333 492 554 651 771 896 1101
121 335 493 567 657 772 898 1102
130 340 496 571 670 787 928 1108
153 347 513 574 679 789 929 1110
155 369 514 575 693 790 930 1122
166 593 696 809 954 1123
184 595 700 810 956 1132
204 600 716 817 972 1133
225 601 718 818 976 1136
244 611 819 1003 1141
260 612 826 1014 1149
270 624 846 1093 1171
271 625 847 1026 1190
272 626 854 1041 1194
286 629 855 1049
293 630 859 1054

Pefition an das eidgen. Besundheitsamt
betr. das neue eidgen. Lehensmittelgesetz.

Die erweiterte Kommission zur Beratung
des eidgendssisct Leb ittel s hat
auf Antrag der Bienenziichter einen Artikel zum
Vorschlag erhoben, der nichts anderes bezweckt,
als den Hotels, Restaurants, Gasthifen und
Kostgebereien in den innern Dienst einzugreifen.
Dieser Artikel enthiilt nimlich die Forderung,
es sei an den Gefissen, die Kunsthonig ent-
halten und den Gisten vorgesetzt werden, in

deutlicher, nicht verwischbarer Aufschrift das

Wort Kunsthonig“ anzubringen. Da der Ver-
treter des Hoteliervereins, dem es wahrscheinlich
gelungen wiire, die Annahnie dieses Paragraphen

zu verhindern, .der betreffenden Sitzung nicht
beiwohnen kounnte, hat der Vorstand des Hotelier-
vereins beschlossen, von sich aus sofort gegen
diese vexatorische Massregel Schritte zu unter-
nehmen und hat an das eidgendssische Gesund-
heitsamt die nachstehende Petition gerichtet :
Basel, den 2. September 1907.
Herrn Dr. Schmid,
Vorsteher des Schweizer. Gesundheitsamtes,
: Bern.
Hochgeachteter Herr Vorsteher !
Der Schweizer Hotelier Verein gelangt hie-
durch mit dem ergebenen Antrag an Sie, es
mochte der, von der Kommission 3 zu einem

o>—

Wir fihren zur Begriindung unseres An-
trages folgendes aus:

Art. 9, Abs. 2 des Kommissionsvorschlages
lautet: .

nAuch an den Gefissen, in welchen Kunst-
honig in Kaffeestuben, Restaurants, Gasthofen
und Kostgebereien den Gisten vorgesetzt wird,
ist die deutliche, nicht verwischbare Aufschrift

»Kunsthonig® anzubringen.*

Damit ist jene Kommission entschieden etwas
zu weit gegangen und es ist zu bedauern, dass
zufallig der Vertreter der Hotelindustrie an der
betretfenden Sitzung nicht teilnehmen konnte.
Vielleicht wire es-ihm gelungen, die Mehrheit
der Kommission davon zu iiberzeugen, dass die
angefochtene Bestimmung keine Notwendigkeit
bedeutet, andererseits aber der gesamten Hotel-
industrie der Schweiz eine unndtige Chicane
und tberdies Schaden zufiigen wiirde. Auch
wire es jhm vielleicht gelungen, die Bienen-
ziichter davon zu tberzeugen, dass ihnen diese
Bestimmung eher Schaden als Nutzen bringen
wiirde und dass denn doch auf die Fremden-
industrie, im Hinblick auf ihre Bedeutung fiir
die Schweiz, eine gewisse Riicksicht genommen
werden muss. Denn, abgesehen von den recht-
lichen Momenten, die wir unten folgen lassen,
nihme es sich doch gar zu aussergewdhnlich
aus, wenn von nun an in den Hotels die Honig-
gefisse Aufschriften tragen miissten dber das,
was sie enthalten. Und es ist klar, dass die
konsequente Verfolgung des Gedankens des an-
gefochtenen Artikels schliesslich dazu fiihren
miisste, dass alle und jede Gefisse, alle Platten,
Flaschen u. s. w., die tiberhaupt auf den Tisch
kommen, Aufschriften iber den Inhalt tragen
miissen.

So kamen auch bereits die Konditoren mit
dem Antrag, es sei auf dem Tisch durch Dekla-
ration ein Unterschied zu machen zwischen
Buttergebdck und Kunstfettgebick. Sie hatten
im Prinzip so viel und so wenig Recht wie die
Honigziichter und unterlagen trotzdem mit ihrem
Antrag. Kurz derartige Deklarationen aunf den
Hoteltischen hitten - nicht nur grosse Inkon-
venienzen und Unkosten fiir die Hoteliers zur
Folge, sondern wiiren praktisch schlechterdings
einfach nicht durchzufihren, weil viel zu weit-
gehend.

Aber schon mit jener Bestimmung allein
schiesst man iibers Ziel hinaus. Die Fremden
wiirden durch derartige Aufschriften, (die, neben-
bei bemerkt, einer gewissen komischen Wirkung
nicht ganz entbehren wiirden) stutzig gemacht.

.Die Folge wiire, dass der Hotelier vom Honig

kiinftig absehen miisste und nur Confitiire ser-
vieren wiirde. Damit wire doch gewiss den
Bienenziichtern wieder nicht gedient.

Aber auch vom streng rechtlichen Stand-
punkte aus, diirfte die angefochtene Bestimmung
nicht haltbar sein. Der vornehmste Zweck des
Lebensmittelgesetzes ist offenbar der, zu. ver-
hindern, dass dem Konsumenten schidliche
Lebensmittel verkauft werden. Der Gesetzgeber
setzt daher mit seiner Ueberpriifung bei der
Fabrikation, beim Handel, vor allem beim Ver-
kauf ein. Ein Verkdufer im allgemeinen Sinne
des Gesetzes ist aber einmal der Hotelier nicht.
Und sollte zum andern der Kunsthonig, was
bestritten, schidlich sein, so verbiete man ihn
einfach. Die Hoteliers wiirden sich dem nicht
widersetzen, so wenig als sie sich den guten
Zwecken des Gesetzes iiberhaupt widersetzen
werden. Ist aber der Kunsthonig nicht schid-
lich und verlangt der Gesetzgeber nur eine
genaue Deklaration der Ware, weil er eben
iberhaupt durch genaue Deklarationen eine
gewisse, entschieden gesunde Wirkung im Le-

neuen eidgen. Lebensmittelgesetz vorgeschl
Art. 9, Abs. 2 gestrichen werden.

verkauf erzielen will, so muss er
offenbar beim Hindler und wirklichen Verkiufer



ansetzen. Weiter darf er kaum gehen, denn
der Hotelier ist ja Konsument. Er kauft ein
und es liegt in seinem und seiner Giste Inter-
esse, dass sein Verkiufer richtig deklarieren
muss. Diese Deklaration nun aber auch auf
seinen Tisch zu ibertragen, stinde im Wider-
spruch zum Prinzip.

Wir bitten Sie daher dringend, unseren An-
trag prifen und eventuell an das Departe-
ment und den Bundesrat weiterleiten zu wollen,
denn es entspringt dem Wunsche sdmtlicher
Hoteliers der Schweiz, die Aufnahme einer Be-
stimmung in das Gesetz zu verhindern, die zu
weit geht und daher — wenn auch unbeab-
sichtigt —— in ihrer Wirkung geradezu chicanos
wire.

Genehmigen Sie, Herr Vorsteher, die Ver-
sicherung unserer vollkommenen Hochachtung!

Namens des Schweizer Hotelier - Vereins:
Der Prisident: F. Morlock.

—>Ee——

Nachklinge zur Reform der Hotelkiiche.

Vor zwei Jahren tauchte ganz plétzlich am
Horizont ein frisch-frohlicher Federkrieg iber
»Reformliiche* auf, der aber leider fast ebenso
plotzlich wieder verstummte. Wenn ich sage
am Horizont, so ist es ein wenig Gréssenwahn,
denn in Wirklichkeit soll es heissen in der
,Hotel-Revue* und diese erscheint bekanntlich
in Basel.

Aus der damaligen vecht lebhaften und er-
freulichen - Diskussion war man berechtigt an-
zunehmen, dass etwas Erspriessliches daraus
entstehen wiirde, allein es blieb bei der grauen
Theorie. Wenn ich mir erlaube, heute wieder
darauf zuriickzukommen, geschieht es, weil ich
die Ueberzeugung habe, dass die Frage fiir unsern
Beruf von grosser Wichtigkeit ist und ernsthaft
behandelt werden sollte. Vor einigen Jahren
noch hielt ich die immer wiederkehrende Klage
iiber langweilige Hotelkost, zu viel Fleisch, zu
wenig Gemiise, mangelhafte Zubereitung, fast
keine Abwechslung etc. fiir iibertrieben, aber
jetzt, nachdem ich mich diesen Sommer monate-
lang in Hotels I. und II. Ranges, sowie in

haben die meisten gar kein Verstindnis. Es
wire umso ndotiger, speziell diesen Punkt zu
beriicksichtigen, da das Fleisch von Jahr zu
Jahr teurer wird. Bei der nichsten Kochkunst-
a llung sollten diejeni, Preise bekommen,
welche die meisten Phantasie-Gerichteliefern;aller-
dings kann man mit ihnen keine Monumental-
bauten errichten ; allein ich betrachte dieses eher
als einen Vorteil, denn bis jetzt glichen unsere
»Kost - Ausstellungen® eher einem Atelier fiir
Architekten oder Bildhauer. Also weg mit den
Spielereien, dafiir mehr fiirs praktische tigliche
Leben, aber auch weg mit den langen pompésen
Menus in einfachen Hiusern; ich hore lieber
einen Walzer gut gespielt, als eine Beethoven'sche
Symphonie schlecht, sehe an der Wand lieber
eine gute Photographie, als ein schlechtes Oel-
bild. Gerade wie Auge und Ohr kann aber auch
der Magen verletzt werden, nur ist es bei diesem
noch wichtiger, weil es auf das Wohlbefinden
des Menschen Einfluss hat. Ch. St.

=R

Die Verhaftuny des Hotelschwindlers,

In Genf ist jener Hotelschwindler, der sich
als Magjordomo einer italienischen Herzogin aus-
gab und vor dessen Treiben wir in der ,Hotel-
Revue“ gewarnt hatten, gliicklicherweise ver-
haftet worden. Dariiber wird uns geschrieben:

,,DankIhreer-nung in No. 82 der ,Hotel-Revue*
vom 10. August, welche ich gliicklicherweise gelesen
hatte, ist es mir gelungen, den beriichtigten Major-
domo der Duchessa d’Ascoli festnehmen zu lassen.
Die Sache hat sich ganz genau nach Programm zu-
getragen, d. h. o, wie Sie es in der ,Hotel-Revue“

rachten. Ich erhielt ein Telegramm Freitag nach-
mittags analog dem in der ,Hotel-Revue“ publizierten.
Der Majordomo sollte am néichsten Tage eintreffen
und ich sollte mich ganz nach seinen Anweisungen
richten. Ich wusste sofort mit wem ich es zu tun
haben wiirde und begab mich mit Telegramm und
»Hotel-Revue* zum hiesigen Polizeidirektor Aubert,
welcher mir auf den niichsten Tag, Samstag, zwei
Detektivs zur Verfiigung stellte. Abends gegen fiinf
Uhr, ganz programmiissig, iiberbrachte mir der
Concierge einen Brief mit der Meldung, der Ueber-
bringer wiinsche mich zu sprechen. Ich befand mich
vor dem Majordomo, einem mittelgrossen, schmiich-
tigen Miinnchen, wie Sie es beschrieben haben. Er
spricht schlecht franzdsisch und wir unterhielten uns
also auf italienisch. Ich muss vorausschicken, dass

Pensionen in der Schweiz und in Siiddeu(schland
herumgetrieben habe, sehe ich ein, wie berechtigt
diese Klagen sind. Ich nehme natiirlich die
ganz erstklassigen Hotels aus, denn in diesen ist
die Kiiche meist in jeder Beziehung musterhaft;
ich konstatiere auch mit Vergniigen, dass es viele
gewohnliche Hotels (I. und II. Ranges) gibt, in
denen die Kost nichls zu wiinschen iibrig lisst,
ebenso habe ich einzelne Pensionen — aber nur
wenige — besucht, von denen das Gleiche gesagt
werden kann. Im allgemeinen aber kranken die
meisten, speziell die letzten zwei Kategorien
am ,Zu viel*. Wie die halbe Menschheit sich
heute einbildet, nicht leben zu kénnen — vielleicht
mit Recht — ohne einige Wochen Sommer-
frische, sind auch fast alle meine Freunde
diesem Drange gefolgt; die meisten sind wieder
zuriick und bei der gegenseitigen Begriissung
ist mir aufgefallen, mit welcher Einstimmigkeit die
Zuriickgekehrten die Kost, welche sie erhielten,
verurteilten. Alle klagten, dass man viel zu
viel Ginge gebe und alle erklirten, dass sie vor-
ziehen wiirden, weniger davon zu bekommen,
dafiir aber besser d. h. mit mehr Sorgfalt zu-
bereitet. Mehrere Damen, welche von der Kiiche
viel zu verstehen schienen, sagten, dass das
Rohmaterial iiberall durchschnittlich gut war,
aber durch Unkenntnis des Koches, vielleicht
auch Ueberhdufurg von Arbeit, oder einfach
Mangel an gutem Willen verdorben wurde. Man
will es den grossen Hotels nachmachen, erstellt
Menus mit sechs Gingen und pompdsen Namen
und glaubt damit ein erstklassiges Haus zu
sein; die Gerichte aber sind Karrikaturen. Wir
Hoteliers sollten mehr reisen, um an unserm
eigenen Leib zu spiiren, wie viel in dieser
Beziehung gesiindigt wird. Wir konnen auf
Reisen immer lernen; wir sehen viel, wie wir
es in unsern eigenen Hausern auch machen,
aber noch viel mehr, wie wir es nicht machen
sollen; beides ist fiir uns ein Gewinn. Es wiire
auch Zeit mit einem allgemeinen Vorurteil gegen-
iiber Koéchinnen zu brechen; ich habe in Pen-
sionen gewohnt, in denen Kéche und in solchen,
wo Kochinnen in der Kiiche das Szepter fiihrten;
die Verpflegung in letztern war ohne Aus-
nahme ganz ausgezeichnet und zwar sowohl die
Zubereitung als die Abwechslung, dabei waren in
einer solchen Pension 60 Gisle. Wir hatten keine
sechs Giinge, auch keine Menus mit hochténenden
Namen, dafiir war aber das Gebotene natiirlich,
schmackhaft, hiibsch angerichtet und gesund;
man ging mit Vergniigen zu Tisch und hatte
nicht das Gefiihl: ,Herrgolt, wenn ich mich nur
schon durch die Musterkarte durchgearbeitet
hitte*. Meiner Ansicht nach sollten alle Hauser,
welche nicht in der Lage sind, einen erstklas-
sigen Chef zu halten — diese machen ja bekannt-
lich und mit Recht sehr grosse Anspriiche —,
suchen, nach und nach Kéchinnen heranzuziehen.
Fir das gleiche Gehalt, welches ein kleiner
Marmiton verlangt, bekommt man einen weib-
lichen cordon blew. Weg mit.der Einbildung, es
mache sich besser, wenn man sagen kann: ,mr
hei a Chiff, statt numen a Chochi“. Die Haupt-
“sache ist doch, dass die Giiste zufrieden sind,
gerne wiederkommen und der Wirt seine Rech-
nung findet. Wir haben umsomehr Grund, dieses-
mal ihre Wiinsche zu erfiillen, da es sich ja
nicht um ein Mehr, sondern weit eher um ein
Weniger handelt. Es sollte auch vielleicht
durch einen Druck von Seite des Vereins, etwa
durch Primien bei Kochausstellungen oder der-
gleichen darnach gestrebt werden, die Koche
vielseitiger auszubilden, sie sind meistens nur
anf Fleisch und etwa noch auf Fisch dressiert,
Suppen und Gemiise betrachten sie als qualité
négligeable und fiir die so gesunden und nahr-
haften Voressen, bei denen man noch den Vorteil
hat, sie ins unendliche abwechseln zu kénnen,

am Morgen ein Chargébrief fiir ihn einge-
troffen war, welchen ich ihm nun aushindigte. Er
entnahm demselben einen Check von Fr. 2500 und
steckte letzteren wieder in die Tasche. Hierauf unter-
hielten wir uns iiber die Duchessa und deren
Appartement und, obwohl die Duchessa erst am
folgenden Dienstag eintreffen wiirde — sie sei noch
zur  Kur in Montecattini — wollte er das Apparte-
ment gleich von Samstag ab bezahlen, was ich, da
dasselbe noch hesetzt war, dankend ablehnte. Er
besah sich hierauf das Appartement und auch die
Automobil da die D in zwei Auto-
mobilen reise. Unterdessen benachrichtigte ich meine
Detektivs, welche in einem Nebenraum warteten und
inzwischen durch ihren Chef verstiirkt worden waren.
Dieser letztere sollte nun die Rolle des Hoteliers
spielen und meine Wenigkeit sollte den Direktor
weiter repriigentieren. Inzwischen hatte mein Major-
domo alles inspiziert und Appartement sowie Garage
zu seiner Zufriedenheit befunden. Nun zog er einen
Brief an den italienischen Generalkonsul aus der
Tasche und frug nach dessen Domizil. Ich bedeutete
ihm, dass der Konsul nur von 2—4 Uhr zu sprechen
gei. Er wollte es aber, mit Hinsicht auf die hohen
Herrschaften, welche er repriisentiere, doch versuchen,
bei ihm Zutritt zu erhalten und fragte zugleich nach
dem Crédit Lyonnais. Ich sagte ihm, derselbe sei
schon seit 3 Ubhr geschlossen, allein mein Padrone
wiirde ihn hinbegleiten und da er dort gut bekannt
sei, wiirde man ihn schon empfangen.

Nun war meine Arbeit getan. Ich priisentierte
den Majordomo meinem Padrone, welcher ihn
gerne zum Crédit Lyonnais begleiten wollte und vor
der Tiire des Hotels traten dann die zwei andern
Detektivs in Funktion und Charles Garcia, so heisst
der Held, war arretiert. Er machte nicht den ge-
ringsten Widerstand, sondern bekannte sich im Ver-
hor zu dem in Montreux begangenen Delikte, sowie
auch zum Versuche in Luzern. Montags wurde er
dann nach Montreux ausgeliefert, wo er von den
Behiorden reklamiert wurde.“

>P€—

Vom Reisen in alter Zeit.
Von
Dr. Wolfgang von Oettingen.
(Im ,Tag®)

Im nichsten Jahrhundert, in dem vielleicht
niemand mehr wird reisen mogen, weil die Ent-
wicklung von Fernschau-und Fernsprechsystemen
es iiberfliissig und die einer blitzschnellen Hoch-
luftschiffahrt es ziemlich reizlos gemacht haben
werden, dirften die weisen Kullurhis(oriker mit
iiberlegenem Licheln unsere Zeit als eine un-
begreiflich reisewiilige charakterisieren. Und
in der Tat: wer reist wohl heufzutage nicht?
Jeden dringt alles in die Ferne: Amt und
Geschiift, Freundschaft und Familiensinn, Krank-
heit und Frémmigkeit, Studium und Schaulust,
Leichtsinn und Naturtrieb; fortwihrend finden
weitreichende M henverschiebungen statt, die
einsamsten Orte beleben sich, die entlegensten
werden tberlaufen; schon erheben viele den An-
spruch, die Glanzpunkte der ganzen Baedekerwelt
kennen zu lernen; kaum schulreife Kinder be-
schweren sich, wenn man keine fashionable
Sommerreise mit ihnen unternimmt, und Dorf-
biibchen werden bedauert, weil sie bis zu ihrer
Dienstzeit meist Jahr fiir Jahr auf den heimat-
lichen Fluren verbringen.

Aus solchen Wirbeln des Reisegeistes, in
denen wir uns ganz behaglich fiihlen, blicken
wir wohl voll Mitleid zuriick auf die Zeit der
Postkutsche und des Marktschiffes, die von
Dampfer und Eisenbahn noch nichts ahnte, oder
gar auf das sesshafte Mittelalter, das ausser
wenigen Verkehrsstrassen, auf denen sich alles
zusammendringte, nur ganz schlechte Wege
von Ort zu Orten kannte und diese Verbin-
dungen wegen ihrer Bodenlosigkeit und Unsicher-
heit nicht einmal nach Belieben benutzen konnte.
Aber die alte Zeit, der Weltneugier und mannig-
faltiges Verkehrsbediirfnis im allgemeinen fremd
waren, vermisste unsere unstete so wenig, wie
wir den zukiinfligen Reiseiiberdruss oder wie
ein Blindgeborener das Licht entbehrt.

Dies gilt insbesondere von dem friiheren
Mittelalter, das nach dem Zusammenbruche der
antiken Kultur Jahrhunderte brauchte, um leid-
lich geordnete Zustinde zu schaffen, frucht-
bringende Betriebsamkeit zu fordern und die
zerrissenen Fiden geistiger Interessen wieder
festzukniipfen. Solche Arbeiten beruhen weniger
auf allgemeinem und hochentwickeltem Verkehr
als auf unablissiger Ausbildung und langsamer
Organisierung der nichstli den Verhiiltnisse.
Auch drangen damals unwirtlicher Wald und
Wildnis tberall bis nahe an die Stidte, Dorfer
und einsam gelegenen Kloster heran ; der Acker-
und Wiesenbau war bei weitem nicht so aus-
gedehnt wie heute: und wer seine Kulturzone
verliess, begab sich resigniert direkt in einen
Kampf mit Menschen und Tieren, Dickicht und
Heide, Sumpf und Gewiisser, Wind und Wetter.
Ueberall Hindernis, Feindseligkeit und Miss-
trauen; ein sicheres Unterkommen fiir die Nacht
war nur in den seltenen Karawansereien der
Heerstrassen und Haupthandelswege zu finden,
allenfalls auch in den Kléstern und den gast-
freundlichen Hausern, die man gliicklich erreichte.
Der Reisende war fast so schlimm daran wie
jemand, der seine Heimat verloren hatte; und
solch ein ,ellender man“, ein Landesfliichtiger,
zu sein, galt mit Recht als das dusserste, des
Mitleides werteste Ungliick, das einen treffen
konnte: esglich einer vollkommenen Vogelfreiheit.

Unter diesen Umstinden entschloss sich zu
einer Ortsverinderung nur, wer dazu dringend
gendtigt war; und man kann wohl sagen, dass
das Reisen zu den Lasten und Pflichten be-
slimmter Stinde gehorte, von diesen abgesehen
aber selten und bloss von solchen betrieben
wurde, denen ein besonderer Geist es eingab.
Zwar nicht in demselben Masse wie neuerdings,
aber doch recht hiufig waren die Fiirsten und
ihre hochsten Beamten gezwungen, an den ver-
schiedenen Punkten ihres Bereiches personlich
nach dem Rechten zu sehen und ihre Wiirde
zu vertreten. So zogen die Kaiser von Pfalz
zu Pfalz, von Reichsstadt zu Reichsstadt; Ver-
sammlungen von Fiirsten, Reichslage, diploma-
tischer Verkehr setzten die Hofe immer wieder
in Bewegung, und ganz ungeheure Gefolge und
schwerfillige Massen von Tross und Geleite
wilzten sich dann wie Heersiulen iiber die
Linder, langsam und oft stockend, und keines-
wegs iberall bereitwillig empfangen. -Dabei
konnte man sich nicht immer bequemer Reise-
wagen bedienen, weil solche Gebiude in man-
chem Hohlwege stecken geblieben, auf manchem
Kniippeldamm zerschellt worden wiren; man
mussle eben, wollte mann nicht zu Fusse gehen,
zu Pferde reiten oder sich in Siinften setzen,
die von Menschen oder gleichmiissig schreitenden
Zuglieren getragen wurden; nachts aber kam-
pierte man in Zelten und schiitzte sich mit Tep-
pichen und Decken gegen Feuchtigkeit und
Kilte, wiihrend der Qualm des miihsam unter-
haltenen Feuerchens in die Augen biss. War
solches in Friedenszeiten das Gewohnte, so
ging es im Kriege natiirlich noch viel unbequemer
zu, wo Unsicherheit und Eile das geringe Be-
hagen, das man selbst einem Kaiser oder Erz-
bischof schaffen konnte, nur gar zu oft in Frage
stellten. Die Soldaten freilich und ihre Anfiihrer
waren ein abgehirtetes und anspruchsloses Ge-
schlecht; die Mannen, die dem Aufgebot ihres
Kriegsherrn folgen mussten, sassen sonst auf
unbequemen Burgen und primitiven Hofen und
waren durch die ewigen Fehden, durch die
Abwehr der Strauchdiebe und auch durch die
beschwerliche Jagd an jede Plackerei gewdhnt;
angeworbene Soldner aber, meist fahrende Lands-
knechte und ein verwogenes Gesindel, kannten
erst recht nichts anderes als ein abenteuerliches
Biwakieren und ein miihseliges Umherziehen
zwischen Hunger und geraubtem Ueberfluss,
zwischen derber Lustigkeit und der Not mit
zerhauenen und zerschund Glied

Der Stand, der neben dem der Fiirsten und
der Soldaten eine stindige Veranlassung zum
Reisen gab, war der des Kaufmannes. Da von
Brief- und Paketpost nur die allerersten Anfinge
existierten, so mussten alle Waren auf Mirkten
ausgeboten und daselbst oder an ihrem Produk-
tionsort aufgesucht und gepriift werden; und
dorthin, wo es nur Tauschhandel gab, also in
fernere Linder, die fremdes Geld nicht nahmen,
gingen ebenfalls unaufhérliche grosse Transporte,
die die Kaufherren oder deren Vertreter mit
vielen Kunechten begleiteten. Wenn wir bedenken,
dass diese Reisen von Deutschland aus nicht
nur in die Nachbarstaaten von alter Kultur,
sondern auch bis tief in das halbwilde Russ-
land und in den Orient unternommen wurden,
8o konnen wir uns leicht die Beschwerden und
Gefahren ausmalen, die den Kaufmann, fuhr
er nun zu Schiff oder za Lande, auf Schrilt
und Tritt begleiteten. Nicht umsonst waren
die Kirchen grosser Handelsstidte iiberfiillt
mit Weihegeschenken fiir gliicklich vollbrachte
Fahrten und vorteilhaft abgelaufene, gefihrliche
Unternehmungen.

Musste aber der Kaufmann immer wieder
hinaus, bis er sich auf das Altenteil zuriickzog,
so brachte anderen Beruf oder Schicksal nur
zeitweilig die Pflicht des Reisens. Der junge
Handwerksgeselle musste wandern, sich unter
den Leuten umtun und erspihen, was anderswo
geleistet wurde, wie man seine Arbeit verbes-
sern und Neuheiten vorteilhaft einfiihren konnte.
‘Wer hoherer Bildung bedurfte, als die Kloster-
schule seiner Heimat sie ihm gewihren konnte,
ging bertihmten Lehrern nach, die vielleicht in
weit entfernten Orten wohnten, und er wanderte
auf Universiliten, womdglich nach Paris oder
nach Italien, wo die Wissenschaften am friithesten
blihten. Da bildeten sich die Scharen der
fahrenden Schiiler und Studenten, ein iber-
miitiges Volk, voll Geist und Wissensdurst
und viel Liederlichkeit; jugendliche Gesellen,
die sich voll Wonne die Horner abliefen und
die Freiheit des Reisens von Herzen genossen,
auch wenn sie mit bitterer Not, mit Hunger und

Krankheit und Tyrannei der ilteren Burschen
teuer erkauft war. Still zogen neben ihnen die
Pilger einher, die zur Busse oder zur Sicherung
des Seelenheiles Wallfahrtsorte aufsuchten und
nicht ruhten, bis in St. Jacob zu Compostell
oder in den sieben Kirchen der ewigen Stadt Rom
oder gar unter den Ungliubigen am Heiligen
Grabe zu Jerusalem gebetet und gebeichtet
hatten; auch Monche und Priester mussten nicht
selten, bettelnd oder predigend oder die Ge-
schiifte ihrer Orden wahrnehmend, die Stidte
und Kldster bereisen und bis zu den fernsten
Orten der Christenheit vordringen.

‘Was sonst noch die Landstrassen fiillte, war
meistens heimatloses Volk, hinter der Hecke
geboren, um nach mancher Hetze und bunten
Tagen am Wegrande zu sterben: Musikanten
und Liedersinger, Gaukler und Zauberer, be-
triigerische Aerzte und Apotheker, Hausierer
und Rosstiduscher, Zigeuner und Gauner jeglicher
Art, kurz, alles Unsolide, das an der Ehrsam-
keit der Stidte und der biirgerlichen Berufe
erstickt wire. Es verkorpert ein gutes Teil
der deutschen Lustigkeit und Phantastik und
spielle gewissermassen als Ferment zwischen
den klotzigen Bauern und den selbstgerechten
Stidtern eine muntere Rolle. Der Wandertrieb
der alten Deutschen lebte in solchen Nachziiglern
herrenloser Zeiten fort; die Freude am Erlebnis
und die Sehnsucht nach dem Wunderbaren in
blauer Ferne liessen sie nicht ruhen. War es
doch auch eine Art von phantastischem Wander-
trieb, der als weitverbreitete Epidemie die Volker
ergriff und sie zwang, zu wiederholten Malen
— und unter welcher Miihsal! — die Kreuz-
ziige zur ,Befreiung® von Jerusalem zu unter-
nehmen, iber Gebirge und Mecre und durch
glihende Wiisten einem idealen Ziele zuzustreben.

Aus dieser leidenschaftlich innigen Beriihrung
mit dem mirchenhaften Morgenlande erwuchs
dem Westen manche schwerwiegende Folge,
unter anderm auch eine weit krifligere Be-
fruchtung der Phantasie durch das so in auf-
geregten Zustdnden erlebte und erschaute Neue,
als sie etwa durch die Berichte der berufsmissig
weitgereisten Kaufleute hatte erfolgen kénuen.
‘Was damals an Schilderangen, Sagen und dreisten
Liigengeschichten aus dem Orient nach Deutsch-
land kam, lebt zum Teil noch heute, wenngleich
ja oft unter ganz verinderter Gestalt, im Volke
fort.  'Was aber die Kaufleute erzihlten, wird
hier und da wohl ibertrieben und prahlerisch,
in der Regel jedoch weit posiliver und wirt-
schaftlich nutzbarer gewesen sein als die Ge-
schichtsklitterungen, die die aus Syrien und
Konstantinopel, 'vielleicht aus der Gefangen-
schaft, aus Schiffbruch und Drangsal aller Art zu-
riickgekehrten Krieger am heimischen Herde, von
der staunenden Bierbank zusammenfabulierten.

Solche Kaufmannsberichte waren ihrerzeit
das, was uns die Mitteilungen von Forschungs-
reisenden sind, nur fehlte ihnen die genauere
und zuverlissige Beriicksichtigung der wissen-
schaftlichen Interessen, die jetzt meistens im
Vordergrunde stehen, also der Natur- und Vélker-
kunde, der Geographie, der A ologie und
Geschichte. Auch tritt in ihnen die Personlichkeit
der Reisenden mit ihren Eindriicken und Erleb-
nissen weiler zuriick, als es heute zu geschehen
pflegt; denn war auch die Beachtung damals
so scharf wie nur je, so werden doch die sen-
sitive Empfinglichkeit und besonders die viel-
seitige Ausdrucksfihigkeit geringer entwickell
gewesen sein. Unter den iltesten Berichten
dieser Art ist der des Venezianers Marco Polo
einer der bekanntesten. Dieser Mann, der mil
Vater und Oheim fast ein Vierteljahrhundert im
dussersten Ostasien verbrachte und 1295 aus
China, wo er am Hofe des Kublai-Khan als
Kaufmann und zeitweilig als Vertrauensmann
und Beam! lebte, nach der Vaterstadt zuriick-
kehrte, erzihlt von allem, was ihn dort haupt-
siichlich interessiert hatte: und was ist das?
Ausser einigen sehr anschaulichen Schilderungen
der Gebriuche und der Pracht in der Um-
gebung jenes Enkels des grossen Dschingis-
Khan, ausser historischen Schlachtberichten,
die er anderen Gewiihrsleuten verdankt, und
einigen Sagen, bringt er Notizen iiber alle
Orte, die er in dem weiten Reiche der Tataren
besuchte. Er erwihnt, wie man zu ihnen ge-
langt, welche Vorteile und Nachteile ihre Lage
hat, welche Erzeugnisse und wieviel davon sie
auf den Markt bringen, was sie daran ver-
dienen, wie ihre Steuern geordnet sind, wem
sie gehorchen, was fiir Geld sie fiihren und
welcher Religion sie angehoren: kurz, wir er-
fahren wesentlich Merkantilisches und iiber-
zeugen uns von neuem, dass die Zeit der antiken
Periegeten und Topographen, mit ihren abstrakt
wissenschaftlichenInteressen, einstweilen voriiber
und die der moderneren Naturfreunde noch lange
nicht angebrochen war.

Vielmehr sollten Jahrhunderte vergehen, ehe
jemand nur um der Schonheit der Welt willen
sich den Mihen einer Reise unterzog: dass
Petrarca eine Besteigung des Mont Ventoux
unternahm, um von dessen Gipfel aus die Sonne
iiber der Rhoneebene aufgehen zu sehen, ist
ein vereinzeltes Kuriosum. Gewiss hat mancher
fahrende Schiiler oder Handwerksgesell oder
Maler oder Vagabund mit frischen Augen die
Herrlichkeit jeder Jahreszeit genossen, aber
noch im 17. Jahrhundert, als man auch schon
zum Vergniigen reiste, suchte man hauptsichlich
die Kuriosititen der Natur, die Mirabilien, auf,
und erst dem Zeitalter des jungen Goethe
war es vorbehalten, in unserem Sinne um des
Wanderns willen zu wandern und sich in den
Anblick von Wald und Flur empfindsam zu
versenken. Dieses Reisen aus Freude an der
Natur kann neben unseren aufreibenden Berufs-
und Zweckreisen, bei denen es nur auf das Ziel
ankommt, nicht veralten, solange der Gesichts-
kreis der Menschen nicht durch tausend neue
Note beschrinkt wird oder das kiinftige Jahr-
hundert — wer mag das wissen? — einen voll-
giltigen Ersatz dafiir schafft.
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